K/ﬁCkne/‘ Aufstellungsanweisung

Installation Instructions
OE LLE R Notice de montage

Istruzioni per Pinstallazione

Instrucciones de montaje

10/90 AWA 27-858

PS 316.118-LR
V248-LR

Allgemeine Hinweise

Transport, Lagerung, Austausch
Zur Verhinderung elektrostatischer Entladungen empfehlen wir, die Baugruppen nur am Griff
und/oder an der Frontpiatte anzufassen.

é Die Baugruppen nur bei spannungsloser PS ziehen oder stecken.
Baugruppencodierung beachten!

General notes

Transport, storage, exchange

In order to prevent cards being damaged, we recommend that you hold the cards only by the
handle and/or the front plate.

ﬁ Switch off PS 316 before inserting or removing the cards. ‘
Note the coding of the cards!

Remarques générales

Transport, stockage, remplacement

Afin d’éviter les décharges électrostatiques, il est recommandé de ne saisir les modules que
par la poignée et/ou le plastron.

Avant d’embrocher ou de débrocher un module, mettre toujours ’automate
hors tension.
Attention au codage des modules!

Istruzioni generali

Trasporto, montaggio, sostituzione
Per evitare che le schede vengano danneggiate si raccomanda di prenderle solo per 'impugna-
tura e/o sulla piastra frontale.

Togliere tensione al PS 316 prima di inserire o rimuovere i moduli.
Fare attenzione alla codifica della schede!

Indicaciones generales

Transporte, almacenamiento, sustitucion
Para evitar dafios en la tarjeta, recomendamos sujetaria solo desde la maneta y/o de la placa
frontal.

Las tarjetas deben insertarse o extraerse sélo con el PS desconectado.
jAtencion a la codificacién de las tarjetas!
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Baugruppentriageranordnung

Rack arrangement

Disposition des racks

Disposizione dei rack

Disposicién de los racks
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Steckplatzbelegung des Basisgerétes

Module location of the basic unit

Affectation des postes d’enfichage de I’'appareil de base

Inserimento dei moduli sul rack base

Ubicacion de las tarjetas en la unidad base
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MaBtabellen
Dimensions

Encombrements

Dimensioni

Dimensiones
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Typ/Type/Référence/Tipo/Tipo

a al a2 b b1 b2 c cl

PS316.118-LR 483 465 427 1325 57 172,56 230 -
PS316.118-LR+S2 — - - - - - - 70
V248-LR 483 465 - 88 - - - -
MBP 3 483 465 - 1325 120,56 - - -
MBP 1 483 465 - 436 31,7 - - -
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Codierung  Alle Baugruppen diirfen nur bei ausgeschaiteter Schalter
Versorgungsspannung ausgewechselt werden. Switches
Caoding Cards must be exchanged only while the supply Codeurs
voltage is disconnected. N
) A . . Interruttori
Codage Les modules doivent tous étre remplacés hors tension. e
Py N . N N N X . .| Codificador
Caodifica Togtiere tensione prima di inserire o rimuovere | moduli.
Codificacion Las tarjetas deben insertarse o extraerse solo con
ta alimentacién desconectada.
Baugruppentyp / Module type / Type de module / Schalternummer/ Switch Number/ No. de microrupteur/
Tipidi moduli/Tipo de tarjeta N interruttore / N° de codificador
A
EBE 261 123 45
B H
EBE 200 123 45 86
EBE 206.1
EBE250A
c S8
EBE 211 on/off 112 3 45 6 7
D
: EBE 253 1/12(3 4 5 6 7 8
0.0..1.15 0.0..0.15 0.0..0.7 0.0..0.3 TPt 111 11
0.4...0.7 oj1(1 1 11 11
0.8..0.15 0.8..0.11 1ot 111 11
0.12...0.15 ojof1.1 1 1 1 %
1.0..1.15 1.0..1.7 1.0..1.3 1{1j0 1 1 1 1 1
14.17 ojtjo 1 1 1 t 1
1.8..1.15 1.8...1.11 110(0 1 1 1 11
1.12..1.15 ojofo 1 1 1 1 1
2.0.3.15 2.0..2.15 2.0.27 2.0.2.3 111 0 1 1 11
2.4.2.7 ojlt|1t 01 1 t 1
2.8.2.15 2.8..2.11 1jot:0 1 1 11
2.12..2.15 ofoj1 01 1 11
3.0..3.15 3.0..3.7 3.0..3.3 1ptj0.0 1 1 11
3.4..3.7 oj11o-0 1t 1 1 1
3.8..3.15 3.8.3.11 110/0°0 1 1 1 1
3.12..8.15 0iojo 01 1 11
4.0..5.15 4.0..4.15 4.0..4.7 4.0..4.3 tyijt 1 001 11
4.4.4.7 o1}t 101 1 1
4.8..4.15 4.8..4.11 1t1o(t.1. 0 1 t 1
4.12..4.15 0tojt- 1 0 1 11
5.0..5.156 5.0.57 5.0..5.3 101t 001 11
54.57 of1|0°1t 0 1 1 1
5.8..5.15 58...5.11 110(0 1 0 1 11
5.12..5.15 oiojo.1 0 1 t 1
6.0..7.15 6.0..6.15 6.0...6.7 6.0..6.3 i1t 00 1 11
6.4.6.7 Ojtjv 00 1 11
6.8...6.15 6.8..6.11 1100t 0 0 1 1 1
6.12...6.15 0lo;jt 00 1t 1 1
7.0..7.15 7.0..7.7 7.0..7.3 110001 1
7.4.77 0{1;j0 00 1 11
7.8..7.15 7.8.7.11 i10/0 00 1 1 1
7.12..7.15 0:0/0 0 0 1 1 1
i
8.0..8.15 8.0...8.16 8.0..8.7 8.0..8.3 11111011
8.4.8.7 o1t 1 1 0 11
8.8..8.15 8.8..8.11 1011 10 1t 1
8.12..8.15 0jojt 1 1.0 1 1
9.0..9.15 9.0..9v7 9.0..9.3 1110 1 1.0 11
9.4..9.7 oj(1j0 1t 1 0 11
9.8..9.15 9.8..9.11 110j0 1 1 0 1 1
9.12..9.15 0{0jo0 1 1 0 11
10.0...11.15 10.0...10.15 10.0...10.7 10.0...10.3 tiyi!t 01 0 1 1
10.4...10.7 o;1jt 01 0 t 1
10.8...10.15 10.8...10.11 1101 01 0 1 1
10.12...10.15 00|10 1 0 1 1
11.0...11.15 11.0...11.7 11.0..11.3 1110 0 1 0 1 1
11.4.11.7 of1jo0 10 11
11.8..11.15 11.8..11.11 110/0-0 1 0 t 1
i1.12..11.15 0/0j0 0.1 0 1 1
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Codierung  Alle Baugruppen diirfen nur bei ausgeschalteter Schaiter 0= off/open
Versorgungsspannung ausgewechselt werden. Switches
Coding Cards must be exchanged .only while the supply Codeurs
voltage is disconnected. .
. A . . Interruttori
Codage Les modules doivent tous étre remplacés hors tension. .
e ) . . . ) ) ; .| Codificador
Codifica Togliere tensione prima di inserire o rimuovere i moduli.
Codificacion Las tarjetas deben insertarse o extraerse s6lo con
la alimentacién desconectada.
Baugruppentyp / Module type / Type de module / Schalternummer / Switch Number / No. de microrupteur/
Tipi di moduli/Tipo de tarjeta N’ interruttore / N2 de codificador
A 12345
B 12 3 45 6
[+ 12,3 4 5 6 7
D 1/2|3:4 5 6 7 8
12.0..13.15 12.0...12.15 12.0...12.7 12.0...12.3 11t 1. 00 11
12.4..127 ojtj1-1 0 0 1 1
12.8..12.15 12.8..12.1t tiojt 1.0 0 1 1
12.12..12.15 0(0lt-1. 00 1 1
13.0...13.15 13.0..13.7 13.0...13.3 1140 t+ 0 0 1 1
13.4...13.7 ojtjo0 1t 00 1 1
13.8..13.16 13.8...13.11 1100 1 0 0 1 1
13.12..13.15 0j0jo0-1 0 0 11
14.0...15.15 14.0...14.15 14.0..14.7 14.0..14.3 1111 ¢ 0 0 1 1
14.4..14.7 0{1j)1.0 0 0 1 1
14.8...14.15 14.8..14.11 1101 ¢ 0 0 1 1
14.12..14.15 0]0j1 0 0 0 1 1
©15.0...15.15 15.0...15.7 15.0...15.3 1y1(0 0 0 0 1 1
15.4..15.7 010 0 0 0 1 1
156.8...15.15 16.8...156.11 1{0/06 0 0 0 1 1
_ 15.12...15.18 0{0;0°0 00 11
16.0...17.15 16.0...16.15 16.0...16.7 16.0..16.3 1i1jt 111 01
16.4..16.7 oft{1t 1t 11 01
16.8...16.15 16.8...16.11 110|111 1 0 1
16.12...16.15 ‘g0jof1 111 01
17.0...17.15 17.0..17.7 17.0...17.3 “1jtjo-1 1 1 0 1
17.4.17.7 of1j0°1 1 1 0 1
17.8..17.15 17.8..17.11 “110(0:1 1 1 0 1
- 17.12..17.15 ojojo:-1t 1 1 0 1
18.0..19.15 18.0...18.15 18.0...18.7 18.0...18.3 1yt e 11 001
18.4..18.7 ‘o110 1t 1 0t
18.8...18.15 18.8...18.11 110410 1 1 01
18.12...18.15 ojoj1 o1 101
119.0...19.15 19.0...19.7 18.0...19.3 11|00 1t 1 0 1
19.4..19.7 o(1j0,0 1 1 0 1
19.8...19.15 19.8...19.11 1106/0 0 1 t 0 1
19.12..19.15 0(0j0.0 1 t 01
20.0..21.15 ' 20.0..20.15 20.0..20.7 20.0...20.3 1ttt 1.0 1t 0 1
20.4...20.7 of1(1.1 0 4% 0 1
20.8...20.15 20.8...20.11 1joft:1 0t 0 1
20.12..20.15 ojoj1t- 1t 0t 01
21.0..21.15 21.0..21.7 1 21.0.213 1{1j0-1 0 1 0 1
21.4..217 of1/0:1 0 1 0 1
21.8..21.15 P 21.8.21.11 1/0/0 1 0 1 0 1
21.12..21.15 ojojo 1 0 1 01
22.0..23.15 22.0..22.15 22.0..22.7 22.0..22.3 1(1/1.0 0 1 0 1
22.4.227 oj1j1.00 1t 0 1
22.8..22.15 22.8..22.11 10100 1 0 1
22.12..22.15 001,00 1 01
23.0...23.15 23.0..23.7 ©23.0.233 11100 0 1 0 1
23.4..23.7 of1j0 0 0 1 01
23.8..23.15 23.8..23.11 110/0 0 0 1 0 1
23.12,.23.15 00|00 0 1 0 1
24.0...25.15 24.0..24.15 24.0..24.7 24.0..24.3 1ttt 110 01
24.4..247 ojtj{1.1 1 00 1
24.8..24.15 24.8..24.11 1/0(1 11 0 0 1
24.12...24.15 oj0j1 1 1001
25.0..25.15 25.0..25.7 25.0..25.3 tj1{o.1 1 0 01
25.4..25.7 o(1j0-1 1 0 01
26.8..25.186 25.8..25.11 1/0(0.1 1 0 0 1
25.12...25.15 ojojo 1 1001
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Codierung  Alle Baugruppen diirfen nur bei ausgeschaiteter Schalter
Versorgungsspannung ausgewechselt werden. Switches
Coding Cards must be exchanged only while the supply Codeurs
voltage is disconnected. Interruttori
Codage Les modules doivent tous étre remplacés hors tension. o
o N . A . Ny . .| Codificador
Codifica Togliere tensione prima di inserire o imuovere i moduli.
Codificacién Las tarjetas deben insertarse o extraerse sélo con
la afimentacion desconectada.
Baugruppentyp/ Module type / Type de module / Schalternummer/ Switch Number/ No. de microrupteur /
Tipi di moduli/ Tipo de tarjeta N interruttore / N¢ de codificador
A 123405
8 123 45 8
'c [1/2 3 4 5 6 7
f D 1!2i3 4 56 6 7 8
26.0..27.15 26.0...26.15 26.0...26.7 26.0...26.3 1/1(1 0 1 0 0 1
26.4..26.7 0i1]t.0 1 0 01
26.8...26.15 26.8...26.11 1011 01 0 0 1
26.12...26.15 0(0j1 01 001
27.0..27.15 27.0..27.7 27.0..27.3 110 0 1 0 0 1
27.4..27.7 0i1/0 0 t 0 0 1
27.8..27.15 27.8..27.11 1i0;0 0 + 0 0 1
27.12..27.15 0|0|0 0 1 00 1
28.0...29.15 28.0..28.15 28.0..28.7 28.0...28.3 1111 1.0 0 01
28.4..28.7 0ttt 1 0 0 0 1
28.8..28.15 28.8...28.11 1/0/1 1 0 0 0 1
§ 28,12..28.15 oloj1 1 00 01
29.0...29.15 29.0..29.7 29.0..29.3 1/1/{0 1 0 0 0 1
29.4..29.7 0i1,0 1 0 0 0 1
29.8...29.15 29.8..29.11 100 1 0 0 0 |
29.12..29.15 o|ojo 1 00 01
30.0..31.15 30.0...30.15 ' 30.0...30.7 30.0...30.3 111/1 0 0 0 0 1
30.4..30.7 0/1:1 0 0 0 0 1
i 30.8...30.15 30.8..30.11 1/6(1 0 0 0 0 1
30.12...30.15 0/|Q0|1 00 0 01
31.0..31.15 31.0.31.7 31.0..31.3 111{0 0 6 0 0 1
31.4..31.7 0l1]0 0 0 0 0 1
i 31.8..31.15 31.8..31.11 1100 0O 0 0 0 1
i 31.12..31.16 0/0|0 0 0001
32.0..33.15 32.0..32.15 32.0..32.7 32.0..32.3 i1t 111 10
32.4..327 of1(1 1 1 1 10
32.8..32.15 32.8..32.11 1jof1t 1t 1 1+ 10
i 132.12..32.15 0tQf(1 1t 1 1 10
33.0..33.15 33.0..33.7 33.0..33.3 11701 1. 1 10
33.4..33.7 o101 1 1 1 0
33.8..33.15 33.8...33.11 1lojo 11 1 10
i 33.12..33.15 0j0j0 ¥ 1 1 10
34.0...356.15 34.0...34.15 34.0...34.7 34.0...34.3 11101 110
34.4..34.7 ol1;1 01 110
34.8..34.15 34.8..34.11 ti0/1 01 1 10
34.12..34.15 0j0{1 01 110
35.0..35.15 35.0...35.7 35.0..856.3 110 0 1 1 1 0
35.4...35.7 o!1/0 0t 1 10
35.8...35.15 35.8...35.11 ti0lo 01110
35.12..35.15 o|oio 01 1 10
36.0..37.15 36.0...36.15 36.0..36.7 36.0...36.3 111 1 0 1 1 0
36.4...36.7 0:1|1 1 0 1 10
36.8...36.15 36.8...36.11 1,01 1.0 1 10
36.12...36.15 ojoj1 1 01 1 0
37.0..37.15 37.0..37.7 37.0..37.3 11101 01 10
37.4..37.7 0:!tlo 1 01 10
37.8..37.16 37.8..37.11 1100 1 G 1 1 0
37.12..37.15 0j0j0 1 01 1 0
38.0...39.15 38.0...38.15 38.0..38.7 38.0..38.3 t:111.0 01 10
38.4..38.7 0/1:1 001 10
38.8...38.15 38.8...38.11 1{of1 00 1 1+ 0O
i 38.12...38.15 g.0/1 001t 10
39.0..39.15 | 89.0..39.7 39.0...39.3 19110 0 01 1 0
39.4..39.7 0l1:0 0 0 1 10
39.8...39.15 39.8...39.11 1/0/0 00 1 10
: 39.12..39.15 0:0{0 00 1 10
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Codierung  Alle Baugruppen dirfen nur bei ausgeschalteter Schalter 0= off/fopen
Versorgungsspannung ausgewechselt werden. Switches
Coding Cards must be exchanged only while the supply Codeurs
voltage is disconnected. ;
. N . . Interruttori
Codage Les modules doivent tous étre remplacés hors tension. -
oer . . . . . X . .| Codificador
Cadifica Togliere tensione prima di inserire o rimuovere i moduti.
Codificacion Las tarjetas deben insertarse o extraerse solo con
la afimentacion desconectada.
Baugruppentyp/ Module type / Type de module / Schaiternummer/ Switch Number/ No. de microrupteur /
Tipi di moduli/Tipo de tarjeta N interruttore / N° de codificador
A 123 45
B 123 45¢6
( C 3 45 67
I B S .
i D 1 4 5 6 7 8
40.0...41.15 40.0...40.15 ‘ 40.0...40.7 40.0..40.3 ittt 1010
i 40. 0.7 0!1t:1 1+ 1 0 10
| 40.8...40.15 40.8...40.11 110411 1 010
. 40.12...40.15 6:0/1 11010
41.0..41.15 41.0..41.7 41 111]¢6 1 1 0 1 0
: 41 oi1fo0 1 1 0 1 0
i 41.8..41.15 41 111 1j0(0 1 1t 010
i 41.12..41.15 0;0/0 1 1010
42.0..43.15 42.0..42.15 42.0..42.7 42.0..423 1l1j1 01010
42.4..42.7 of1{1 01 010
42.8..42.15 42.8..42.11 1101 01 010
42.12...42.15 o:0(1.0 1 010
43.0...43.15 43.0..43.7 43.0...43.3 14110 01 0 1 0
43.4..437 oitjoro0 1 010
43.8...43.15 43.8...43.11 1,00 01 010
43.12...43.15 0 0|00 1 0 1t 0
44.0...45.15 44.0...44.15 44.0..44.7 44.0..443 111110010
. o(1t1 1t 00 1 0
44.8..44.15 44.8..44.11 110;9 + 0 010
| 44.12..44.145 Co|o;1r 4 00 10
45.0...45.15 i 45.0..45.7 111]0 1 ¢ 01 0
N 6|10 0010
45.8...45.15 45.8...45.11 1100 1 0010
45.12...45.15 o|oj0 1 00 10
46.0..47.15 46.0...46.15 46.0..46.7 46.0...46.3 1110 0 0 1 0
.. 46.7 ol1j1 0 0 0 10
46.8...46.15 ...46.11 1001 00010
46.15 0o(0oj1:0 0 0 10
47.0...47.15 47.0..47.7 47.3 110 0 0 0 1 0
47.7 0:1/0:0 00 10
47.8..47.15 47.8..47.11 1,00 00 01 O
47.12...47.15 0i0j0 0 0010
48.0...49.15 48.0...48.16 48.0...48.7 48.0...48.3 ittt 111 00
oitlt 11 100
48.8...48.15 11081 11 1.0 0
olojt t+ 1+ 1 00
49.0..49.15 49.0...49.7 1910t 11 00
i oj1iot 1100
49.8...48.15 1/0j0 1+t 1 0 0
o(ojo 11100
50.0...51.15 50.0...50.15 50.0...50.7 111 01100
ojti1 01100
50.8...50.15 50.8...50.11 1011 ¢ ¢+ 1.0 0
50.12...50.15 o(o0j1 01 100
51.0..51.15 51.0..51.7 51.0..51.3 110 0 1 1 0 O
51.4.517 oj1jo o1 100
51.8..51.15 51.8..51.11 1{0{0°0 1 1 00
51.12..51.16 olojo o1 100
52.0...53.15 52.0..62.15 52.0...52.7 52.0..52.3 1ti1{1 1.0 1 00
52.4..52.7 0i1j1.1 01 00
| 52.8..52.15 52.8..52.11 ti0j1t 1 0 1 0O
i 2.15 0:0(1:1. 0 1 00
53.0...563.15 53.0..53.7 53.0...53.3 11101 0 100
53.4..53.7 oj1jo-1 0 1 0 0
53.8...53.15 53.8..53.11 1100 1 0 1+ 0 O
53.12...53.15 0(0i0 1 0100
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Codierung  Alle Baugruppen diirfen nur bei ausgeschalteter Schalter 0=off/open
. Versorgungsspannung ausgewechselt werden. Switches
Coding Cards must be exchanged only while the supply Codeurs
voltage is disconnected. .
. A . . Interruttori
Codage Les modules doivent tous étre remplacés hors tension. .
iy . . . . . . N . | Codificador
Codifica Togliere tensione prima di inserire o rimuovere i moduli.
Codificacion Las tarjetas deben insertarse o extraerse sélo con
la alimentacién desconectada.
Baugruppentyp / Module type / Type de module / Schalternummer / Switch Number/ No. de microrupteur/
Tipi di moduli/Tipo de tarjeta N’ interruttore / N* de codificador
A 1 23 45
B 1:2 3 4 5 6
Cc 12,3 4 5 6 7
D 1123 4 5 6 7 8
54.0..55.15 54.0..54.15 54.0..54.7 54.0...54.3 1|1yt 0 0 1 0 O
54.4..54.7 0jtl1t 001 00
54.8...54.15 54.8..54.11 1{011 001 0 O
. 54.12..54.15 ‘0|0{1 00100
: 55.0..55.15 55.0..55.7 55.0...55.3 11110 60 0 1 0 O
55.4...55.7 o(1/0 00100
55.8...55.15 © 55.8...55.11 1/0/0 60 0 1 0 O
1 55.12...55.15 0(0|0.0 0 1 00O
56.0...57.15 56.0...56.15 56.0...56.7 ' 56.0...56.3 101]1i1 1 00 0
. 56.4..56.7 o111 1 0 0 0
56.8...56.15 i 56.8...56.11 110(1:1 1. 0 0 0
: ! 56.12..56.15 ofoj1:1 1 0 0 0O
! 57.0..57.15 57.0..57.7 57.0..57.3 1{1{0.t t 0 0 O
i 57.4..57.7 0j1j0-1 1 0 0 0
| 67.8..57.15 57.8..57.11 ‘1]0j0 1 1 000
! i 57.12..57.15 o|ojo 1 1 0 0 O
58.0...59.15 58.0...58.15 58.0..58.7 | 58.0...58.3 1(1{1.0 1 0 0 0
| 58.4...58.7 0l1/1i0 1 0 00O
58.8...58.15 ‘ 58.8...58.11 110(1:0 1 0 0 O
: | 58.12..58.15 0(0|1:0 1 000
| 59.0..59.15 59.0..59.7 ! 59.0..59.3 1{1/0lo 1 000
| | 59.4..59.7 io[1|0j0 1 000
1 59.8...59.15 . 59.8...59.11 “110f0.0 1 0 00
i 59.12..59.15 [0]0f0,0 1000
60.0...61.15 | 60.0...60.15 60.0..60.7 60.0...60.3 ‘11|11 00 00
i , 60.4..60.7 0|1{1 1 0 0 0O
60.8...60.15 ; 60.8...60.11 1/0(1 1 0 6 0 O
' 60.12...60.15 0jof1.-1 0 00 O
61.0...61.15 61.0...61.7 1 61.0..61.3 1/1(0-1 0 0 0 0
1 61.4.61.7 o(1/0:1 0 0 0O
i 61.8..61.15 | 61.8..61.11 110{0;1 0 0 0 O
I | 61.12..61.15 0{0/0;1 0 000
62.0...63.15 | 62.0..62.15 62.0...62.7 | 62.0..62.3 111(1i0 0 0 0 0
‘ 62.4...62.7 0i1jt.0 0 000
62.8...62.15 62.8...62.11 1101 0 0 0 0O
' 62.12...62.15 0|0{1 00 000
63.0...63.15 63.0...63.7 63.0...63.3 1110 0 0 0 0 O
- 63.4...63.7 0(1{0 0 0 0 00O
63.8...63.15 | 63.8..63.11 1/0]0 0 0 0 0 O
: 63.12...63.15 ojojo 0 00 OO
|
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|
\
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